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KJ AES 

இந்த தமிழ் சாடகம் 
ரர்வபஹதார் 

ரர, சம்பந்த ற் 0தவிய ரா, பி.ஏ., பி.எல். 

  

அவர்களால் இயற்றப்பட்டது, 

இந்நூலாகிரியரால் டுயற்றப்பட்ட மற்றத் தமிழ் நூலகள் :-- 

லீலாவதி-சுலோசனை, சாரங்கதரன், மகபஇ, காதலர் கண்கள், கற்குல 
தெய்வம், மனோஹான், ஊர்வசியின் சாபம், இடைச்சுவர் இருபுறமும், 
என்ன நேர்ந்திடினும், விஜயரங்கம், கள்வர் தலைவன், தா௫ிப்பெண், 

மெய்க்காதல், பொன் விலங்குகள், சிம்ஹளஎகாதன், விரும்பிய விதமே, 

உத்தம பத்தினி, காலவரிஷி, ரஜபுதீரவீரன், உண்மையான சகோ 
தரன், சத்னாவளி, புஷ்பவல்லி, சேேமஞ்சரி, . பிரஹசனங்கள், அமலா 
இத்யன், சபாபதி முதற் பர்கம், பொங்கல்பண்டிகை அல்லது சபாபதி 
இரண்டாம் பாகம், ஓர் ஒத்திகை அல்லது சபாபதி மூன்றாம் பாகம், 

சபாபதி நான்காம் பாகம், வள்ளிமணம், பேயல்ல பெண்மணியே, 

புத்த அவதாரம், விச்சுவின் மனைவி, வேதாள உலகம், மனைவியால் 

மீண்டவன், சக் இரஹரி, சுபத்திரார்ஜ னா, கொடையாளி கர்ணன், 

சஹதேவன் சூழ்ச்சி, கோக்கத்தின குறிப்பு, இரண்டு ஆத்மாக்கள், 

சர்ஜன் ஜெனால் விஇத்த மருது; மாளவிகாகணிமிதாம், விபர. தமான 

மூடிவு, சுல்தான்பேட்டை சப் ௮9ஸ்டென்ட் மாஜிஸ்டி சேட், FES 

தலை, காளப்பன் கள்ளத்தனம், விகரமோர்வ௫, முற்பகற் செய்யின் 

"பிற்பகல் விளையும், காடகமேடை.. நினைவுகள் முதற்பாகம் காடக 

மேடை நினைவுகள் இரண்டாம் பாகம், காடகத் தமிழ், பிசாம்மணனும்- 

சூத்இரனும், வாணீபுர வணிகன், ஹரிச்சர்திரன், இரண்டு ஈண்பர்கள், 

சத்ருஜித், மார்க்கண்டேயர், யயாதி, மு.தலியன. 

    

மூன்றும் பதிப்பு 
  

  

சேன்னை “ஜுபிடர்? அச்சுக்கூடத்தில் 
அச்சிடப்பட்டது 

nce Smet mtd 

காபி ரைட்] 1934 [விலை 

 



INSCRIBED 

TO 

THE BELOVED MEMORY OF 
    

     My Parents | 

P; VIJIARANGA MUDALIAR: 
AND 

P, MANICKAVELU AMMAL. 

AND 

  

C. RANGAVADIVELU.



  

இகத காடகத்தையாவத அல்லது . நான் எழுத 

யுள்ள மத்மெந்த சாடகத்தையாவ அ ஆடவிரும்புவோர், 

முன்ன தாக எனக்குச் சேரவேண்டிய கட்டணம் 

(Royalty) அ சையைச் செலுத்தியே, பிறகு “ஆட 

வேண்டும். இல்லாவிட்டால் தற்காலத் இய காபிரைட் 

சட்டப்பிரகாசம் போலிஸ் கோர்ட்டில் தண்டனைக்குள் 

சாவார்கள், 

ப. சம்பந்தம் 
70, ஆச்சாரப்பன் வீதி 

சேன்னை



  

நாடக பாத்திரங்கள் 

பாமசிவம் bes vee ஜகஇஸ்வரன் 

பார்வதி oe ... ஐன்மாயை 

சிறு த்தோண்டர்.... ௨ பரஞ்சோதியார். எனும் இவ 
| LIGHT 

திருவேண்காட்டேங்கை  .. சிறுத்தொண்டர் மளைவி 

ங் . ன ஸ் . | டட ® ச 5 
சீராளன் ve சிறுத்தொண்டர் புதல்வன் 

சந்தனாங்கை. .., சிறுத்தொண்டர் விட்டு வேலைக் 
காரி 

கச்சேஸ்வரையர் ... vee ஒரு பிராம்மணன் 

தேரையர் க உட ஒரு வைத்தியர் 

பசுபதி 
் ந் ச்ச்ச eee LGU if LD LD GOAT LI Ver Carr ser 

நீலகண்டன் 

ஈந்திதேவர், பூ சசணங்கள் முதலியோர். 

  

கத் நிக ழிடம் கைலாசத்து அம், இருச்செம்காட்டங் 

குடியிலும்.



LIT. 

ul. 

பா, 

  

இடம்--கைலாசத்தில் ஓ ஓர் அத சங்கமான. இடம், 

பாமகிவரும் பார்வதியும் வீற்றிருக்க ன்றனர். 

Uriel சனது சரத்தினின்றும் ஒரு மலரை எடுது 

பார்வதிக்குச் குட்கின்றனர். 

பர்க்யெம் ராதா, ல இனங்களாக ஈான் தங்களை ஒரு 

விஷயம் கேட்கவேண்டுமென்று பன்முறை பிரயத்னப் 
பட்டேன், ஆயினும் அடியாள் கேட்பது அடுக்குசகோ 

-ஏன்னவோ, என்னும் பி.இயினால், வாளா யிருர்ஐவிட் 

டேன் கேளாது. கான் கேட்பது தவருயின் தாம் கருணை 

gs மன்னிக்கவேண்டும், அன்றேல், அடியாள் ௮றி 
யும்படி விடை. தந்தருள வேண்டும். 

பார்வ இ, உன wen Be உதித்த ௪ங்கையை முன்பே 

உளம் கொண்டோம். . ஆயினும் கி ௮தை ஈம்மிடம் 

கேட்டு... அறிக்துகொள்ள வேண்டுமென்றே,  பெரதுத் 

-திருந்தோம். பாவாய், Dg sae சமயம்--மேள், 

பாக்கியம் 1 காதா தமது. - இருச்சடையில் _ சூடுக்படி 

யான மலர்கள், முன்பைவிட, அதிக அழகாயும், வாசனை 
பொருச் தியவைகளாயு மிருக்கன்றன இில.. தினங்களாக, | 

இக்க புதுமைக்குக். காரணம் யாதோ, அடியாள் 

அ.திய விரும்புகிறேன். 
பார்வது, நீ கேட்டது மக்கு மஹத் சந்தோஷ LT er By 

நாமும் இதைஉனக்குத் தெரிவிக்க எமயம் நாடிக்கொண்



ho
 

wilt. 

சிறுத்தொண்டர் [முற்கூறு 

டிரந்தோம். இதற்குக் காரணம், ஈமது பூ. மண்டலத் 

இல் இப்பொழுது பரிபக்குவ இசையை யடைந்இருக்கும், 

கமது பரம பக்த ஜஞொருவனுடைய பேசன்பே ! | 

மிகவும் .. சந்தோஷம் 1--தா.தா, அப்படிப்பட்ட பரம பக்த 

சிசோமணியின். பெயா். என்னவென்று கேட்கலாமோ 

கான் > 

அவனது இயற். பெயர் பரஞ்சோதஇயான் 5 . காசணப் பெய 

ராகம் தஇிறுக்தொண்டன் எனும் பெயர் பெற்று விளங்கு 

& poor இட்பொடுன். 

என்ன ஆச்சரியம் ! நாதா, தங்கள் திருவாக்கால் புகழ த் 

தக்க. அ௮ன்பனுக்கு சிறுத்தொண்டன் எனும் பெயர்தான் 

வாய்க்கவேண்டுமீமா 7--ஆயினும் தேவரீருடைய இருவுள் 

சாத்தை உணர்ந்தார் யார் ! 

பெண்ணே, அதற கொரு. காரணம் உண்டு. எப்படிப் 

பட்ட அ௮ரிய பெரிய ஜொண்டு புரிபவனாயினும், மனன்இல் 

அடக்கம் . என்பது மூக்கியமாக இருக்கவெண்டு மாது 

லால், Fees தாண்டன் என வழங்க லாயிற்று. 

நரகா, அப்படிப்பட்ட பக்தனுடைய வரலாற்றினை '2கட்டு, 

என்னைக் களிப்புறச் செய்ய வேண்டுகிறேன். 

அவன், இருச்செங்காட்டங்குடியில், | மா தீய குலத் 

BEB, FEO கல வல்லவனாக, அச் காட்டை யாளா 

நின்ற சோழ மன்னவனிடம் மக்திரியாகி, வாதாபி எனும் 

வட. ஈகர்மீது தண்டெடுத்துச் சென்று, வெற்றிகொண்டு, 

அளவற்ற. நிதியைக் தன் அரசனுக்குப் பஞுதஇயாசக் 

கொணர்ந்து சமர்பிக்க, ,௮.ரசன் மனமூழ்ர்து நி வேண் 

wu வரந்தனைக் கேளென இயம்ப, பரமசிவத் இற்குப் 

பாரினில் பணி செய்யும் தொழிலே இணி THM HSS 

தொழிலாக வேண்டுமென்று ௮ன்பன் கேட்சு, அங்கன. 

மே ஆகுக என்ற அறைக்தான் ௮ம் மன்னவனும். ye 

காள். முதல், ௮7௪ னளித்த இரண்ட நி தியைக்கொண்டு, 

ஈமு. அடியார்க்கு அடி.௫ில் அளிக்கும் கொண்டினையே 

பெரும் தொண்டாகப் பூண்டு, அவர்கள் வேண்டுவன.



பா. 

பா, 

பா, 

௮த்தொண்டர் 3 

இல்லை யென்னாது வழங்கி, .ஈமது: பூசளையை இயத்தறி, 
வருகன்முன் பூ. மண்டலஇல், நாள்கோறும் நமது 
அடியார்க்கு. வேண்டிய உணவை முன்னளித்தே பின்பு 
கா னுண்ணவேணும், என்னும் விரதம். பூண்டி.ருக்றொன். 

காகா, போஜனக்இல் வேண்டுவன இல்லை யென்னாது 
வழங்குதல் மிகவும் கடின tsar cap P 

ஆம், "உண்மையே. அப்படிப்பட்ட அறிய தொண்டினைத் 
தான் சிரமேற் பூண்டு, தவரு த டந்து. வருகிருன். அப் 
படிப்பட்ட பக்தன் ஆர்ந்த அன்போடு sos இயற்றும் 
பூனையின் . மலர்களே, ஈமது Fa Sao, 8 அதிசயிக்கும் 
படி. அத்தனை ௮ மூகோடும் அரும் வாசனை! “யோடும் விளங்கு 
இன் னை. 

கா தா, | “மிகவும் ae தாஷம். "இப்படிப்பட்ட அருமை 
யான ஜொண்டினைப் பரியும் பாமபக்தன் வேண்டுவை த 

PEGI SHO MUMS அளித்து அவன் மனத்இளைத் 
இிர்ப்தி செய்ய லாகாதோ தாம்? 

௮ அதான் கஷ்டமா பிருக்றெது, இனந்தோறும் நமது 
பூசனையை முடித்து எழுகையில், எகாவது ஈம்மை வேண் 
டினஞயின், ௮தை அவனுக்கு எளிதில் அளித்இடலாம், 
உனஅ விருப்பத்தின்படியே ; இந்த பக்தனோ, நம்மை 
ஒன்றும் கேட்குரு னில்லை. ஈம்மிடமிருக்து விடைபெறும் 
பொழுதெல்லாம், எல்லாம் உமது போருள், என்று 
கூறிவிட்டு விடை பெறுகிறுன். இவனுக்கு நாம் என்ன 

செய்வது ? ஒரு. யுக்தி சொல் பார்ப்போம். 

காதா ! 1. என்னைப் பரீட்டிக்கி வீர் போனும்; ஜாலங்கள் அ ஜி 
யாத்து அடியாள் என்ன சொல்லப் போகின் அர்த 

பக்தனுக்கும் மனைவி மக்களுண்டோ ? 2 

உண்டு, வெண்சாட்டு ஈங்கை என்னும் உத்தம படி சொற் 

வருத பத் இனியும், சீராளன் என்னும் ஐர்து வயதுடைப் 

பாலனும் உண்டு, 

அனால், நாதா, அவனுக்கு ப அளிப்பதற்கு வேறு என்ன 

இருக்கிறது?
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அவன் வேண்டியபடி, ஈமது பே ரருள்! அதை அளிப்ப 

தற்குச் சரியான மார்க்கம் அவனது அன்பின் இறத்ை த. 

அகிலமெல்லாம் அறியச் செய்வதேயாம். [எழுக்திருக்து] 

நி என்ன சொல்லுஇஞய் 7 

காதி தமது... இருவுள்ள்தித்குக் குறுக்குண்டோ?.. 
தமது திருவுளக் சூறிப்பை யறிந்தேன். ௮ப் பரம பக்த 

னுடைய பரிபக்குவச்தைப் பரீட்டிக்கத் தாங்கள் பூலோ. 

சம் போகத் இர்மானித்திருக்கி, மிர் போலும், அணிரனும் 
உடன்வர ௮க்னே யுண்டோ ? 

பாவாம், காம் பயிரவ வேடம் பூண்டு போக யோடத் 

இருக்கிறோம், ௮தற்கு கீ பக்கலில் இருப்பது ஒவ்வாது. 

தங்கள் இத்தம் '--ஆபின், இப்பொழுதே தங்களை நான் 
ஒன்று வேண்டிக் கொள்ளுகிறேன், தாங்கள் பக்தனு 

“டைய மனத்தைப் பரீட்டுக்கையில், ௮இக செளத்திரமா 

பிருக்கலாகாது. தேதவரீர் இருவள மறியாத விஷய 

மன்று... -அயினும் கூறுகிறேன், கஷமிக் கருளவேண்டும் 

சகல. பிராணிகளுக்கும் தாம் தந்த யென்பதை 

மறவாதீர்; அவர்களுக்கெல்லாம் நான் தாயானதுபற்றி, 

தாம் - என்ன செய்த போ திலும், கருணை கூரும்படியாகக் 

'கையிரர்து வேண்டுஇேன். 

பார்வதி, அப்படியே ஆகட்டு டும்-- ஆயினும், பாவாய், - என் 

ன நீயே இவ்வாறு பேசுஇஞய் ் வருதிதுவது யார்? வருத் 
தடப்பவது யார் 8--நியே ஜகத் மாயை ! அது உன்னையும் 

பிடிக்றெதோ 5 ? ஞானக் கண்ணைத் திறர்து கோக்குவாய்... 
இவைகளெல்லாம் உலக ரட்சணார் கீதம் காம் புரியும் 
லீலா வினேதங்களே ! 

ஆம் 1--நாதா, --அ றிர்தேன் மன்னியும் _ DY 19. LIT GI! 

எப்பொழுது-- 

பக்கனுக்குக் காட்சி கொடுக்கும்பொழு௮. 

அடியாள .பாக்இயம் ] 

நந்த |
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நந்தி தேவர் ag@apt 

௩, அடியேன் | 

ப, நக் இ, பூமண்டலத்தில், சாளைத்இனம் சூரியன் உதிக்கு 

மூன், கி, ஈமது கணங்களில் வேண்டியவசை உன்னுடன் 

அழைத்துள் சென்று, துருச்செல்காட்டங் குடியில், 

மேலண்டை வீதியில் உள்ள புது மண்டபத்தில், வயோ 

இச அடியான் வேஷத்துடன் தஙக, அ௮ன்றைத்தினம் 

சாயங்காலம் வரையில், அவ்வூரில் சகிறுத்தொன்டன் 

தவிர, சிவ வேடம் தரித்த ஒருவன் பாக்இயின் றி, எல் 

வோருக்கும் பெரும் விருர் தளித்து தாப்தி செய்விக்க 
வேண்டும். அச்சிறு கீ தொண்டன் வீட்டிற்கு ஒருவனா 

வது உணவிற்குப் போகாதிருக்கும்படி செய்யவேண் 
Bun, | | 

௩ As ep | 

காட்சி மறைகிறது. 

குஏிர்காவக் சகம் அவக, 

    

மூதற் காட்சி 

இடம்--திறுச்செங்காட்டக்குடிக் கடுத்த ஒறு வெளி. : 

பூதகணத்தில் சிலர் வருகின் றனர். 

மு-யூ. நாம் எல்கொரும் வர்து விட்டோமா மற்ற சணங்கள் 

எங்கே 

இ-பூ. top pieateten யெல்லாம் அழைதீதுக்கொண்டு கந்தி சேவர் 

முன்பே போய்விட்டார். நான் சீக்கரம் போகவேண்டும். 

திங்கள் பின்னால் வாருங்கள் என்று கூறிச் Cram pts 

மூ-பூ. அதுதான் இருச்செங்காட்டங்குடி போலும் - பூலோகதி 

இற்கு வற்று சேர்ந்து விட்டோமே, இனி காம் உரு மாக 

மேவண்டியதுதான் போனும்,
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ஆம்--கீர் என்னவாக மாறவேண்டும் ? 

கான், பரிசாரக சைவேண்டுமென்று ஆக்கினை. 

அம்மட்டும் ௮ இர்ஷ்டசாலி--ரீரோ ? 
நான், பதர் பேணி. 

தாமோ? 

நரன் சோமாச, 

தாங்கள் 7? 

பாதுமை பாயசம், 

நீர் என்ன r 

நான், எர்க்கனா பொங்கல், 

எல்லாம் அதிஷடசாலிகள்- ஐயா, தாம். என்ன ஒரு 

வாஞய் நித்இகீர் ? ஒருபுறமாக ?2-- தாம் என்ன 8 

அசை யேன் கேட்டுறீர் ?-- நமக்கெல்லாம் நே. ரமாகவில் 

லையா ? நந்திதேவர் காம் கால தாமதம் செய்தால் கோபித் 

அக் கொள்ளமாட்டரோ 1 ப 

இன்னும் கால மிருக்கி ற அவசரப்பட வேண்டிய இல்லை, 

காம் என்னவாக மாறவேண்டுமென்.று உத்தரவா யி ருக் 

இறு சொல்லுமே? | 

[ஒரு புசமாக] கான்கு பெயர் முன்னாக. ஈம்மை இழுத்து 
விடாதீர் ஐயா, உமக்கு வேண்டுமென்றுல் ரகூியமாய்ச் 

சொல்லுகேன். 

இதில் ரகசிய மென்ன ஐயா? அவர். கொழுக்கட்டை 

யாகவேண்டுமென்று உத்தரவா யிருக்க து. 

[ ககைக்கின் றனர் |. 

இதில் ஈகைப்பென்ன ஐயா? ஏதாக மாறினால் என்ன 1 

ஏல்லாம் நடக்கவேண்டி (BLD பெருமான் சட்டளைப்படி 

யதுசானே ? 

இல்லை தர்ச பட்சணம் வருக்கு ase Caeroeae லெ, அஹ் ப அவருக் அ: ம்ர்கிதிமுது 
என்பதுதான்,
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T= Ls அ இருக்கட்டும். எங்களை. யெல்லாம் கேட்டுக்கொண்டு வர 

தீே--உமது சமாசாரம் என்ன சொல்லும். 

நா-பூ. நானும் ஒரு பதார்த்தம் தான்- கோர மாது, புறப்படு. 
| மவாம், காம் சீக்கரம் உருமாற வேண்டும், பிறகு கந்தி 

C sour கோபிப்பார். 

ப. ஐயா, அ௮தெெல்லா மிருக்கட்டும். கொஞ்சம் சொல்லிவிடும். 
இதி லென்ன ஐயா வெட்கம் 7---இல்லை, நீங்கள் சொல்லா 

விட்டால் பிறகு நாங்கள் அறிந் அசொள்ள மாட்டோமா 9-- 

நீராக இப்பொழு s சொல்லிவிடு! (ய 

நா-பூ.... நான். தரன்... 

8-பூ... சொல்லுமையா, ௪ங்கோச மென்ன 3 

நா-பூ, கொ திதவரைக்காய் வற்றல். 

மற்றவர், ஆஹாஹா ! | ஈகைக்கின் றனர் | 

ஏ-பூ. அ தற்காகத் தானா இவ்வளவு சங்கோசப்பட்டீர் ! 

ம2-பூ.. இசாதா பிறகு? வெறும் கொக்தவரைக் காயாவது இருக்க 
லாகாதா? அதிலும் வற்றலாக வேண்டுமா 9 

மூ... ௮தை யேனையா கோரினீர் எல்லாவற்றையும் விட்டு? ஒரு 

anwar, பூரி, வடை, FEN CBS 'கோரலாகாதா ? 

Hy. அனுதா ளையா கொஞ்சம் வருத்தமா யிருக்கிற ௮.-- கானா 
கக் கோரவில்லை, ஈர்இிேவர் மற்றவர்களை . யெல்லாம் 
கேட்ட துபோல் - என்னையும் கேட்டபொழுஅ, sre ad 
கோராமல், நீங்கள். சொல்லுமே என்றேன், அவர் 
உடனே, .. அனால் நீர் கொத்தவரைக்கர்ய் வற்ற லாகும், 
என்றார்... அப்புறம் என்ன செய்வது] பரலோகத் Bo 
குப் போயும், வாய் கொழுப்பு சிலையால். வடிந்த சதை 
யாயிதறு. 

மூ-பூ. அப்படி யொன்று மிராது, : உம்மைப் பார்த்தவுடன் 
_ நர்திதேவருக்கு கொத்தவரைக்காய் வற்றல் ஞாபகத்தில் 
வக்திருக்கும்- பரமசிவம் ஒரு பதார்த்தமாவது ஞூஹை 
வாக இருக்கலாகாது என்று கட்டளையிட .. I. HSS (np
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ராமே, ஆசுவே ஒன்றும் கூறையாகாதென்று இவ்வாறு 

கட்டளையிட்.. டிருப்பார். 

நா-பூ, இல்லை இலல் ! இப்பொழுது ஞாபகம் வரத ! பூர்வ விளை 

இன்னும் விடவில்லை போலும். கான் போன ஜன்மத்தில் 

பூமியி விருந் தபொழுது இர்ச சொத்தவரைக் காய் வற்றலின் 

மீது ௮இக பிரியம் வைத்திருக்தேன்--அ௮தன் பலன் இன் 

னும் என்னை விடவில்லை போலும். 

இ-ப, ஆம், ஆம், எங்கிருர்தபோ திலும் ஊழ்வினை அனுபவித்தே 

.இரவேண்டு மல்லவா ? நேரமாயது வாருங்கள் போவோம். 

[போ௫ரர்கள் ], 

காட்சி மடிகிறது. 

கலா. வணாகுவிவ வகவவகைகவவயம். 

இரண்டாம் காட்சி 

"இடம் சாயனார் வீட்டில் ஒரு: கூடம். 

சிறுத்தொண்டர் வெபூசை சேடித்தக்கொண் டிருக்றொர். 

திநவேண்காட்டுநங்கை விட தியவண்ணம் கிற்ரொள்... 

சி. [பாடுகிரர்.] 

இருச்சிற்றம்பலம். 

ஈறை கொண்ட மலர் தூவி, விரையளிப்ப காடோது 
முூறைகொண்டு நின்றடியார், மூட்டாமே பணிசெய்யரச் 
சிஹைகோண்ட வண்டரையஞ், செங்காட்டல் குடியதனுட் 
கறைகொண்ட கண்டக்தகான், கணபஇச்சாரச்கானே... 
எம்பெருமானே ! எல்லாம் உமது பேரருள் !-- 

[பூசை முடிந்ததும், அர்ச்சனை செய்த புஷ்பங்களி ணின்றும் மூன்றை 
எடுக், ஒன்றைத் தன் தலையில் சூடி, ஒன்றைச் சன் மனைவியினிடம் 
கொடுக்கிளுர்.] 

சி. [மற்றொரு புஷ்பச்சை அவளிடம் கொடுக்க எடுது). இகைச் 

௪.ராளனிடம் கொடு, [அது தவறி ழே விமுறெ_ ஆ] 

என்ன இது? ou 25) 0g | எம்பெருமான் இருவள மெப் 
படியோ?
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தி. 

சி, 

தி. 

ளி 
க 

| அப் YORU So FS கையி லெடுத்த | காதா BDSG ஒகு 

கெடுதிடம் வாசாம லிருக்குமாக ! | 

எல்லாம் எம்பெருமான் அருள் 1. 

மது மைந்தனுக்கும் ஒரு தீங்கு கேரிடா இருக்குமாக 1-- 
நாதா ! என் இடது கண்ணும் இடது தோளும் அடிக்கன் 
னையே ! 

ஆகேவ, நீ ஒன்றும் அஞ்்௪வேண்டி.ய இல்லை, அப்படி. 

ஏதாவது. கேரிட்டபோதிலும் எம்பெருமானது. இருவரு 
ளால் எல்லாம் ஈன்மையாகவே முடியும். இ தற்மெல்லாம் 

தாம் பயர் இடுவா னேன் ? எம்பெருமானது பாதமலர் 
மது ஹிருதய மலரிலிருந்து ஈம்மைக் காத்திட வித் 
றிருக்க யாராவது ௮இதஇகள் வந்தார்களோ நான் 
பூசை செய்துகொண் டிருந்கபொழுது ? 
ஒருவரும் வற்இலா், 

என்ன காரணம்? உடன் அழு அண்ண, காலை முதல் 
கெடியும், ண்ணா சிவனடியார் ஒருவரும் என் அண் 
ணிற் பட்டிலர் 1--யாரைக் கேட்டபோதிலும் மேலண்டை 
விதியில் புது மண்டபத்தில் போஜனம் கொண்டாயது 
என்கிருர்கள். பெண்ணே, நான் மறுபடியும் ஈமது இரு 
வி.இகளிற் சென்று ப௫ித்திருக்கும் & சிவனடியார்கள் யாரா 
ag கஇடைப்பாரோ எனச் தேடி வருகிறேன். நீ கேரம் 
உணவெல்லர்ம் இத்தம் செய்துவை ; நடுப் பக COTW) Fils 

ஆம், காதா, சீக்போம் யாராவது. ிவனடியாரை அழைத்து 
வாரும் போஜனம் கொள்ள, தாழும் மிகவும் L1G) FE GSBL te 

பரமசிவம் ! | | போரூர். 

சந்தனநங்கை உள்ளிருந்த வருகிறாள், . 

அம்மா, போஜனம் எல்லாம் சித் த்கமாய்விட்டது. . 

சரிதான். 

அம்மா, 6 என்ன ர மூகம். வாடி. யிருக்கறிர் ? 

ஒன்றும் விசேஷ மில்லை--
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இல்லை, ஏதோ விசேஷ மிருக்கவேண்டும். இல்லாவிடின் 

என்னு மில்லா மூகவாட்டம் இன்று உமக்கு உண்டாவா 

னேன்? ஈமத குழந்தை பிறந்த பிறகு இவ்வாறு நீர 
வாடியிருர்கதை கான் ஒருகாளும் சண்டிலேன். 

அவனைப்பற்றிசான் சற்று மனம் கலங்கு 

என்: அப்படி 1? கண்மணி சவுச்கியமாகக்தானே பள்ளிக் 

குப் போயிருக்கிறான் ? 

எனது நாதன் கூறிப்பிட்ட. மொழிகளால் அவனுக்கு க் 

கரத்தில் ஏதோ ஒரு :இங்கு . சகேரிடுமென அஞ்சுறைது 

என் மனம், 

என்ன் அம்மா இது? இணி வாப்போஇிறது இவ்வுலகில் 

அவர் ஒருவருக்கு மாத்திரம் தெரியுமோ ? இதை யெல் 

லாம் கம்பாதீர் அம்மணி, து HOS | ஈசன் ஒருவனுக்கு தீ 

கான் தெரியு மென்கிறுர்கசே ? 

ஆம், உண்மையே, ஆயினும். களங்க மற்ற. மனமுடைய 

எனது காதன் மனத்துற்பபவவெது எப்படியும் நதேர்க்தே 

தீரும். 
சாகம்--கா.றிஞ்சி. .தாளம்--அ இ, 

கண்ணிகள், 

ஈசனே அந்த 5 இரிகால வுணர்ச்சியை 

ஏற்றவர் என் as. னும் 

row sine மஹனியர் கமக்கது 

மன்னி விளல்படுமே. ப 

ஒருவிளை: தன்னாலே வரும் ௮ந்த இடரது. 
ஓ pg BOLD sreit pan r— 

இருவுளச் செயலென்தே Brie தயிற் கொண்டு காம் 

தேர்ந் இடுதல் nit BD. — 

— gu gold 9) 5 சபமாகவே முடியும் முடிவில், என்றும் 

கூறியுள்ளார். ஆகவே ௮வர் உரைத்தபடி யாது மீசன் 

செயலென ஈம்பி கான் பொறுக்திருப்பதே Be தியாம்..-- 
| வெளியில் கதவை தட்டுகிற சப்தம்]
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சந்தனம், யாரோ கதவைத் தட்டுகிறார்கள்--யார் என்று 

பார்த்துவா 5 எனனு நாதனா யிருக்குமா தது 

[சந்தனம் போக Dap ar | 

அவர் இதர ener ளாக அடியாரைக் எண்டு அழு துண்ண 

HOLD SH USGS IT YP 

சந்தனநங்கை இரும்பி வருகிறாள், 

அம்மா, யாரோ ஒரு சிவனடியார் வ இருக்கர. 

அப்படியா 8 1 ் உடனே உள்ளே வரச்சொல், 
| | (சந்தனம் Cun Bey or J 

ஐயோ 1. மது காதன் கொஞ்சம் பொறுத்தஇருந்தால், 

சிவனமி. யாளை வெளியிற் சென்று தேடவேண்டிய கஷ்ட 

மிசாதே அவருக்கு-- 
சந்தனநங்கை பயிரவர் கோலங் கொண்ட சிவபிரானே 

அழைக அ வருகிறாள். 

எம் பெருமானே !  எழுக்தருள வெண்டும். 

| | பாதத்தில் ஈமஸ்கரிக்கிறாள் ] 

சாகம- காவடிச்சிந்து,  தாளம்-- சப்பு, 

சுண்ணிகள். 

ஆல த்தை யுண்டவ னாஇியோர் மகிழும் 

ஆதியே, பாஞ்சோ இயே, ஒரு நீதியே--இந்த 

தாலம் போற்றுக் தவக் கோலக் கொண்ட. வொரு 
தாசனே, சிவ நேசனே. 

ஆணவமா இ மும்மலங்கள் நி.த்தொளிர். 

ஐயனே, தனி மெய்யனே, அருள். அய்யனே 

காணு “மெங்கள் உளம் தோண வுவகை வந்த 

காட்சிே ய, நிறைமாட்சியே. 

நல்காய், இண: தானோ. சு, த்தொண்டானு இல்லம் ! 9 

ஆம், ஸ்வாமி, 

விட்டில். இருக்கின்றாரோ. சிறு த்தொண்டர்? 

ஸ்வாமி, மன்னி த்தருளவேண்டும். _ தன்னுடைய நிய 
மனப்படி சிவனடியாருடன் அழு அண்ண வேண்டுமென்று,
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இன்றைத்தினம் இதுவரையில் ஒருவரையும் காணாராய, 

இருவிதிகளிற் போய்த் தேடிப் பார்க்கச் சென்றார் 

என் நாதர். பாரம௫ிவத்தி னருளால் எம்பெருமான் 

எழுந்தருளப் பெற்றீர் எம்முடைய சிற் றில்லத்இத்கு. 
தாங்கள் இங்கே சற்று விற்றிருக்கவேண்டும், . என் 

நாதர் ௮இ விரைவில் வந்து விடுவா சென்று ஈம்புகிதேன். 
தங்களைப் பார்த்தால் மிகவும் பகித்திருப்பதுபோல் காண் 

கிறது. அகவே அவர் வந்தவுடன் ௮வர் கிவேதனம் 

செயயும் உணவை உண்டு, எக்களுக்கு . இன்னருள் 

பாலிக்க வேண்டுகிறேன்... 

மிகவும் சந்தோஷம், நாம் ஒருவாறு படித்திருக்க இரோம் 
என்பது உண்மைய, அப் பசியை யாற்றவே காம் 

வகு தூரத்திலிருந்து வர்க, உனது நாதனுடைய 

பெயரைக் கேளவிப்பட்டு, ஆயினும் உலக வழகச்கின்படி. 

நாம் நடப்பது தர்மமாதலின், புருஷ ஸணில்லாத வீட்டில் 

நாம் தங்கி யிருப்பது நியாயமன்று. ஆகவ நாம் இவ் 

வூர் ணபஇச்சர மெனும் அலயச்திலிருக்கும் ஆத்தி மாத் 

கடியில் வீற்றிருப்போம், உனது நாதன் வர்தவுடன் 

௮ிவிப்பாய் நாம் வந்த செய்தி, 

இருவுளப்படி. ; ஆயினும் எனது நாதர் வந்தவுடன் தாங் 

கள் இன்னாரென அவரிடம் அறிவிக்கும் பொருட்டு, தங்க 

ஞூடைய நாமதேயம ஊர் முதலியவற்றை அருள் புரிய 

வேண்டும். 

நமக்குப் பெயமேஇ இடையானு, ஆயினும் ஏனையோர் 

நம்மை அவரவர் தம் இச்சைப்படி அழைப்பர், அவற்று 

ளெல்லாம் காம் உவந்த பெயா், அடியார்க் கடியான் 

என்பதே, BEF ஊரொன் றல்ல, எல்லாம் ௦ ஒன்று தான், 

ஆயினும் நாம் தங்ட யிருப்பது உச்சா. தேசமென்று 

கூ௮,--அன்றியும் காம் மிகவும் பசித் இருப்பதாகவும் கூறு, 

அங்ஙனமே, 
[சமஸ்கரிக்கி ள்? பரமூவம் போட ர. BIN அர 

௮க்தோ |! எனது நாதர் கொஞ்சம் பொறுத்திருப்பாரா 

யின் இவ் வதஇிதியைக் சகண்டிருப்பாரே. இவ் வேளையில்
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ib 
வெயிலில் போய் வேறரொருவரைக் தேடவேண்டிய அவ 

சிய மிராதே ! 

அம்மா, கான் போய் எஜமானனை அழைத்து வரவா, இவ் 

வாது ஓர் ௮இஇ வந்தஇருக்கிருர் எனக் கூறி ! r 
| வெளியில் கதவைத் தட்டுகிற சப்தம். 

வேண்டாம் ! அசோ என் காதர் வர் அவிட்டா£. 
( கசவைச் இறக்கிருள், | 

சிறுத்தோண்டர் வருஇிஞூர். 

என்ன நமது துரப்பாக்கியம் | எங்கு தேடியும் உண்ணா 

இருக்கும் சிவனடியார் ஒருவரும் காணப்படவில்லை, 
யாரைக் கேட்டபோதிலும், மேலண்டை விதியில் புது 

மண்டபத்தில் வயிறு நிறம்பப் புசித்தாயிற்று, என்இஞரர் 

கள். இன்று இவனடியாரைப் பூசித்து, உணவிட்டு, 

- அவர்கள் உச்சிஷ்டத்தைப் புசிக்கும் புண்ணியம் ஈமக்குக் 

கட்டாது போலும் ! 

நாதா, அவ்வாறு தாங்கள் சவலைப்படபவேண்டாம், இப் 

பொழுதுதான் சற்று முன்பாக பயிரவ வேடங்கொண்ட 
ஒரு சிவனடியார் ஈமு வீட்டிற்கு வர் திருக்தார்.-- 

அப்படியா! எங்கே அவர் ? எங்கே அவர்? 

சற்றுமுன்பாக த்தான். வெளியிற் சென்னார், தாங்கள் 

வரும்பொழுது எதிர்த் பார்க்கவில்லையோ ய 

இல்லையே; என் கண்ணிற்கு ஒருவரும் புலப்படவில்லையே, | 
என்ன அர திர்ஷ்டசாலி சான் 1. 

சந். சனம், உடனே. oF Bulb போய்ப்பார். ௮திக அரம் 

போயிருக்கமாட்டார். [சச சனம் போறாள். | 

பெண்ணே, வர் சவரை என் கைவிட்டாய் ? 

நாதா, என்மீது தவறில்லை. நான் எவ்வளவோ வேண்டிப் 

பார்த்தேன். என் நாதர். அ.திதியைத்தான் நாடிப்போ 

யிருக்கிறார், விரைவில் .வக் ் அ விடுவார், - தாங்கள் இங்கு 

சுற்று தங்கியிருக்க வேண்டுமென்று பிரார்த்இத்தேன். 

அவர். ஓரே பிடிவாதமாய். புருஷணில்லா. இருஹத்தில்
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சிறு த்தொண்டர் [அங்கம்-1 

தாம் தனித்துத் தங்டயிருப்பது உலக வழக்க தீஇற்கு. 

விருத்தமாகு மெனக் கூறி, ஈம்முடைய கணபஇச்சுரத் 

தாலயத்திலுள்ள ஆத்தி. மரத் தடியில் தங்கியிருப்பதா 

குள் ear api. ன 7 

சந்தனநங்கை வருகிறாள், | 

௮ம்மா, அவர். எங்கேயோ காணோம்.-- வீ இயிலிருப்பவர் 

களையும் வினவினேன். அவர்கள் எல்லோரும் அப்படிப் 

பட்டவரைக் காணவில்லை யென்இஞர்கள். அர்த மஹான் 

ஒருவர் கண்ணுக்கும் புலப்படாமற் போயிருக்கவேண்டும் 
கணபஇச்சாரதி தாலயத்திற்கு, என்று. நினைக்கறேன். 

ஆஹா ! அப்படிப்பட்ட உத்தமரான மஹான் யாரோ 1 

நான், தங்களுக் கறிவிச்சவேண்டி யாரென்று வினவின 

கற்க, தான் சாதாரணமா யிருப்பது உத்தர Se மென்றும், 
தன்னை அடியார்ச் கடியான் என்று பிறர் பெயரிட்டபை ழுப்ப 
தாகவும் கூறினார், 

அப்படிப்பட்ட அடியாளை கான் அ இக விளைவில் காண 
வேண்டும். 

அன்றியும் தான் மிகவும் பசித் திருப்ப, காகவும் கூறினர். 

அப்படியா? அதை யேன் முன்பே. எனக்குக் கூறவில்லை | ப் 
அந்கோ! என்ன. - ப௫ித்திருக்கருரோ. அவர். இதோ 
விரைந்துே பாய் ௮வளை அழைத்து வருஇதேன். நீ 
போஜனமிட எல்லாம் சத்தம் செய்துவை, | 

[விரைந்து போ௫ருர்.] 

என் நாதர் சக்ரெம் ௮இதஇயை. அழைத்துக்கொண்டு 
வருவாராக ! ௮வர் எனக்கு கூருவிட்டாலும் அவர் மிகவும் 
பகி தீதிருப்பது எனக்கு Ber aps ௦ தெரிகிறது, 

என்ன அம்மணி, உமது காதன் ப௫ித்திருக்றெதைப் 
பற்றி கவல்ப்படுகிறிரே யொழிய, நிர் பசியால் களத் 
திருப்பது உமக்குத் தெரியவில்லை போலும் ? 

என் கவலை எனக்ஞுச் Bd) gn eo, என நாதர் உண்டு பசி 
யாறினால் கான் பசி தீர்ச்சவளே.---௮ இருக்கட்டும், கண்மணி 
சீராளன் பள்ளியிலிருந்து ஏன் இன்னும் வரவில்லை ?
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Fs 

தி, 

QC sr Fao rie are gal aur ar - அம்மணி, இன்னும் கால 

மாகவில்லை, 

சாகம்--ய துகுலகாம்போது, ஜாளம்-- இரிபுடை, 

கண்ணிகள், 

கண்மடணிக கொப்பா யொளிர் சகவின்பெ௮ு Soar ker 

- எண்ணும்போ செல்லா மெக்த னிதயம் பயங்கொள்ளு?த 
கணப இச்சுரத்தமர் காளகண்டனே இருக் 

கருணையே என்போனே காப்பாற்தறவேணும் oh STU), 

அக்தோ! என் கண்மணியைப் பற்றி நான் நினைக்கும் 

பொழுதெல்லாம் என். செஞ்சம். என்று மில்லாதபடி பய 

மடை ! சகணபஇசா |! எல்லாம் உம தருள், அவனை 

நீர்தான். காப்பாற்றவேண்டும். என்ன  இடுக்சண் வத்து 
போதிலும். அன் நியும் . எனக்கொரு யோசனை BT Dwi 

இறு. சந்தனம், விரைந்து Crago uorailJefer gn 

உபாத்இ.பாயரிடமிருந்தும் உத்தரவ பெற்று என் கண்மணி 

ஈீராளனை விரைவில் அறைக்து வா... 

அப்படிே Bill, அம்மணி. - |(போடரெள்.] 

இந்து பயிரவ வேடற்கொண்ட ூஇஇயைக் கண்ட 

பொழுது எனக்கு. எம்பெருமானைக் , எண்டதுபோலவே 

கோற்றியது, என் னுளமெல்லாம் குளிர்ர் ௧௮, ஆகவே 

இவர் யாரோ பெரிய மஹானுபாவ.ரா யிருக்கவேண்டும், 

எனது காதர் அ௮வசை அழைத்து வர்றது. உணவிட்ட 

பிறகு, ஈமது இராளனை ௮வர் பார கத்தில் பணியச் செய், 

அவரது இன்னருளைப் பெறும்படிசச் செய்யவேண்டும். 

அதனால், அவனுக்கு ஏசாவது இங்கு நேரிட்டாலும் 

அது பரிதியின் முன் பனியைப்போல் : பறந்தோடிப் 

(2 பாம்... 

[அதிதி பூசனைக்குரிய சாமக்ிரியைகளை யெல்லாம் சொண்டு வரது வைக்க 

ரன்; வெளியி ற். கதவை ச் சட்னி) ap ib] 

© [Gund ய்க் கதவைத் தி
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சிறுத்தொண்டர் (அங்கம்-] 

சிறுத்தொண்டர் வாடிய முகத்துடன் வகீது 
ஆசனத்தில் உட்காருகிரர். 

பரமசிவம் ! பரம௫வம் 1. 

நாதா,--தாங்கள் பேசா இருக்கும்பொழுது முதலில் 

அடி. யாள் பேசுவதற்காக மன்னிக்க வேண்டும்.--என்ன 

சேர்ந்தது. தாங்கள் இவ்வாறு வாடிய முகத்துடன் 
இரும்பி வர ௮இதி எங்கே ? அவரைக் தாங்கள் பார்க்க 
வில்லை?யா ?. 

பார்த்தேன். 

பிறகு, ௮வரளை ஏன் தாங்கள் அழைத்து வரவில்லை ? 
தம்மையே காண வந்ததாகவும் கூறினார், ப௫த்திருப்ப 
தாகவும் கூறினாதே £? போஜனக்திற்கு வரமாட்டேன் 
என்றே தாவது சொன்னாரோ ? 

இல்லை---வருவதாகக்தான் சொன்னார். 

பிறகு--ஏன் தம்முடன் வரவில்லை ? காதா, கான் அவ் 
வாறு கூறுவதற்காக அடியாளை மன்னிக்கவேண்டும். 
தால்கள் பேதையாகய என்னிடமிருந்து எதோ சொல் 
வதற்கு இஷ்டமில்லாகதுபோல் மழறைப்பதாசகக் காண் 
கிறது, நான் ௮ம். மஹானிடம் வார்த்தை யாடியதில் 
ஏதாவது தவறிமைதீேேதனே Pe 

அப்படி யொன்று மில்லை. 

ஆனால் தாதா, தங்களை வற்புறுத்துவதற்காக மன்னிக்க 
வேண்டும்.-- தங்கள் மன த்இல் ஏதா குடிகொண்டிருக் 
றது. ௮சை இன்னதென்று அடி.யாளிடம் அருள் 
புரியவேண்டும். 

உன்னிடம் கூறி என்ன பயன் $ 

சாகம்--தேசிக தோடி, தாளம் ரூபகம். 

 சண்ணிகள். 

பேதமை தன்னை. மா தராரது 

ஷணமாய்ப் பே௫ிடினும்
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(SLion Suir மை காதலராகப. 

பெற்றவொரு பாக்கியத்தால், 
மாதுமை பங்கன் அருள் கோக்க2ம 

மங்கை என்னை மாண்புறச் செய்யும் 

ஆதலால் தம் துயர் கிக்டெ ட 

ஆனா ம மென்று எண்ணலாம் னன்... 

நாதா, கான் பெண் பேதை கயாயினும், எப்பொழு அ பாம 

பக்க.ராகய தமக்கு நான் பத்தினியாக. UU SS GEO), HS 

காரணம்பற்றி பாமசிவத்தின் இன்னருளால் அப் பத் 
னிக் குரியு கடமையை நிறைவேற்ற எனக்கு சக்தி யுண் 

டாகுமென்று எண்ணுகிறேன். ஆகவே YOR COS 
MT FSGS SO SUD, BOG மனக்கவலைக்ளுக் காரணக் 

தையும் சத. விளங்க | உரைக்க வேண்டும். 

யாதும் எம்பெருமான் பாரம் 1 பெண்ணே, நடந்ததைக் 
கூறுகிறேன் கேள். நா னிங்கிருந்து விரைச் தோடி. அவர் 

பாதத்இல். பணிந்து, அவர் இக்கு வந்தபொழுது சான். 

இவ்விடம் இல்லாத குறையை க்ஷமித்தருள வேண்டு 
மென்று பிரார்த்தித்து, பிறகு போஜன த்தற். கெழுந் 

தருள வேண்டுமென்௮ வேண்ட, உம்மரல் நமக்கு போஜ 

னமிட முடியுமோ என்று கேட்டார். அகுற்கு நான், 

ஸ்வாமி எம்பெருமான் அருளால். மூடியமென நினைக் 

இன், என்றேன். பிறகு, தாம் ஆறு இங்களுக் கொரு 

தரமே போஜனம் கொள்வதாயும், அப்படி யுண்பதம் 

சாதாரண உணவல்லவென்றும் தெரிவித்தார். அதற்கு, 

இருவுளத்திற் சைக்த உணவையே கொடுத்து பூப் 

GIES KB, DS எ.த்தன்மையான ௨ உணவோ உறைக்க 

வேண்டுமென. வேண்ட, ௮வர் உண்பது FFA! Oe BOT (LD 

மமைந் த ஐந்து வயதுடைய--பசவெனக் கூ Seay. 

இதத்குத் தாம் கவலைப்படுவா னேன் P. நம்மிடம் அம். 

மாதிரியான எத்தனைப் பசுக்கள் இருக்கின்றன. 1. 

பெண்ணே, அவச_ப்படாே தவர் acme > காசிய 

LIGr சாதாரணப் பவா அல்லவாம்---நழப் பசுவாம், 

நரப் பவா! 

5



  

தி, 

ஆ 

சீரா, 

சிறுத்தொண்டர். [அங்கம் 4 

அம்--௮ அவும் தாய் தந்தையாக்கு ஏக பு.ச்தான யிருக்க. 

வேண்டு மென்ஞுர்.-- 

அர்ோ ! எசாளமான பொருள் கொடுத்து வாங்குவதா 

பினும் ௪௪ புத்இரனை யாராவது கொடுப்பார்களா--பலி 

யாக? 

அப்படிக் கொடுத்தாலும் ஈமக்குப் பயன் படாது- அபு 

படிக் கொடுக்கும் தாய்தர்தையாகள் மன முவக் து 

கொடுச்சவேண்டு மென்ஞுார்-- 

மன முவந்து ! 

அன இியும்-- 
அன் மியம்-- என்ன 2 

அதீ தனயனை தீ தாய பிடிக்க. கற்றதை ் ॥றக்க-- தமக 

குப் பாகவேண்டு 'மென்னார்- பரமசிவம் |--பரமளிவம் — 

பரமூவம் !- 

உட . ட . Loe தி ட . க் 

சந்தனநங்கை சீராளனே அழைக் துக்கொண்டு 

வருஇருள். 

[ஒடிவர்து தன் தாயாரின் பாதத்தில் ஈகமஸ்கரித்து] அம்மா, 

கம்ஸ்காரம். 

[வாரி எடுத்துச் கட்டி முத்தமிட்டு, சணவ. ஸனெதிர்விட்டு] 

wr ar | 
[பாதத் இல் சமஸ்சரித்து |. அண்ணா, ஈமஸ்காரம், 

[கரத்தை அவன் தலைம வைக் | பரம௫ிவம் உனக்கு இன 

னருள் பாலிப்பாராக !-_._ | 

Fi HOLD -ஞூழங்தையை aearGer கொண்டுபோய் இரு 

மஞ்சனம் ஆட்டி, ௮ழைதீதுவா விரைவினில், 

எங்கே அம்மா அதிதி? யாரோ பெரியவர் வர்காசாமே, 
அவரை நான் பார்க்கவேண்டும், 

அவர் Bark 'வருவாரடா கண்மணி, நீ குளித்து வா 
விரைவினில்... | 

அப்படியே அம்மா, 

| சச்சனகங்கை அவனை அழைத்துச் செல்வரொள்;]



காட்சி2] சிஅத்டு தாண்டர் Ag 

தி. நாதா, இனி நமக்கு மனக்கவலை ஏன்? ஐந்த ௮.இி.தி 

விரும்பிய உணவை பரமசிவம் கமச்சறாஸி யிருக்கின்ளுர், 

Jour நமக்களித்தது, Har அடியார்களின் பசியை 

யாற்றுதற் சன்றி, Go றெதற்கு  பிரயோஜனப்படப் 

போகிறது ? அகவே எல்லாம் ௮வது கருணை 1! அதைப் 

பெறக் கருது, ௮ந்த அடியார்க்கு ௮தை அளித்து மகிழ் 

வோம், 

sates sly wes) நங்காய்! நீயே பஇவிரதை!. 

* கொண்டான் குறிப்பறிவாள் பெண்டாட்டி” என அன் 

ஜோர் கூறியது உன்னைப் போன்ற உத்தமிகளைக் கூறித் 
தசேேயாம். இப்படிப்பட்ட ஈற்குணவஇயை கான் மனைவி 

"யாகப் பெற்றது பரம௫சிவத்இன் பே சருளாம் 

நாதா, அதிதி பரித்திருக்கிறாரே, அவர் கேட்டபடி. அழு 
தஸிப்பசாக வாக்களித்து--இனி ௮வரை அழைத்து 
வரலாமே-- 

பெண்ணே, அவருக்கு அப்படியே அழு தளிப்பதாக 
மூன்னமே கூறி வரேன். அவ்வார்ததையை உன்னி 

டம் உரைப்பேனாயின், உனக்கு மனமில்லா திருப்பினும், 
எங்கு என் வார்ச்தைக்குக் குறுக்கு சொல்லச்கூடா 

தென்று, அதற்காக . உடன்படப் போகிர௫ுயோ, சான 

சாண்ணி இவ்வாறு நடந்தேன், இது உன்னைப் of LAS 

Sy. யன்று. YF சிவனடியார், தாய் Sion Suir இரு 

வரும் மன முவர்து அளிக்க. (வேண்டுமென்று கூறியபடி. 
யால், இங்கனம் உனது உள்ளத்தை அதியவேண்டி வக் 
தது இனி நாம் தாமஇக்க “லாகாது. அடியார் அறப் 

பூசித் இருக்கிரார MELD ௩மது மைந்தனை. 

கண்ணே | oer | 

[உள்ளிருக்கு] இதோ வருகிறேன். அம்மா ! கீ 

நாதா!--இவ் வுலசத்இன் மாயையானது என் கண்களை 

மறைக்இற து, 
[கண்ணைத் துடைத்துக் கொள்கிருள்,] 

[சன் கண்ணைத் அடைத்துக்கொண்டு]. என்னையும் _ பீடிக்கப் 

பார்க்கிறது. ஆயினும் அதற்கு ராம் இடம் : கொடுக்க
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லாகாது. ஈமது மைர்சன் இந்த வயதிலேயே நற்கதி 

யடைந்து, பரம௫ிவக்தின் பாதாரவிக்தங்களிடம் போய்ச் 

சேர்கிரு னென உறுதியாய் ஈம்பி, மனத்தை இர்ப்இ செய் 

அ கொள்ளவேண்டும். அப் பரமசவத்தின் பே சருளால் 

அதிஇகளுக்கு வேண்டிய உணவை அளித்இடும் நாம் 

மற்கொண்ட விரதத்தை குறைவின்றி ஈடர்தறச் செய் 

கிோமென மகிழவேண்டும்--உலக மாயைக்கு இடங் 

கொடாதே, 

அப் பரமசிவச்தின் ௮ருள்சான் ஈம்மைத் காங்கவேண் 

டும் ! 

அப்படியே அரும், ௮ஞ்சாதே..-பரம௫ிவம் | பாம௫வம் !. 

ப.ரம௫வம் ! 

சீராளன் ஒடி. வருகிரூன். 

பின்னால் சந்தனநங்கை வருகிறாள். 

டு வர்தேனம்மா,--என்ன முகம் ஓஒருவாராய் “ இருக்க 

மீர்? என்ன சும்மா இருக்கிதிரி-- என்ன அண்ணாவும் 

- ஒருவாருக இருக்கிறார்! 
... [அவரிடம் போய் அவர் பாதங் களைச் கட்டி | 

அண்ணா, நீங்களும் ஏன் இப்படி இருக்கிறீர்கள்? என் 

மீன கோபமா? நான் என்ன தப்பிதம். செய்தேன் ? பள் 

எிக்கூடத்தில் உபா.த்தியாயர்கூட ரான் இன்று மிகவும் 

ஈன்முய்ப் படித்த. காகச் சொன்னாசே 1--நான் என்ன தப் 
பிதம் செய்தேன் ௮ண்ணா?. 

பரமசிவம் ! கண்ணே, நீ ஒரு தப்பிதமும் செய்யவில்லை, 

அப்படியாயின் நான் பள்ளிக்கூடக்தி லிருந்து வந்த 

வுடனே வழக்கப்படி என் எனக்கு நீங்கள் முத்தம் 
கொடுக்கவில்லை ? 

ப.£ம௫வம் ! எல்லாம் உமது அருள் கண்ணே, சீராளா, 
இப்படி. வா, 

அண்ணா , என்மீது. நீங்கள் ஏதோ கோபம்கொண் டிருக் 
ழிர்கள் | |
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சி. - உண்மையில் உன்மீது கோபமில்லை. 

சீரா, ஆனால் ; எனக் கொரு முத்தம் தாரும், 

சி, அப்பா, இனி உனக்கு கான் முத்தம் கொடு டுக்கலாகா௮. 

சீரா. ஏன் அண்ணா 2 

தி. அப்பா, ஈமது இல்லத் இற்கு இன்று ஒரு அ .இதிவர் இருக் 
கிஞார், வர்... விரும்பியபடி--அவருக்கு உண்ணனை- உண 

வாக வளிக்கத் தீர்மானித்திருக்கிறோம். ஆகவே--உன்னை 

தான் மூத்சமிடுவே னாயின்---அ௮ து எச்சிலாகும், 
[2 . . ச க ‘ So. HUT எனன... ஏன்னை-அாப்பிடவா-.. போகிஞுாரி. 

சி, ஆம், கண்மணி, 

சீரா. அப்புறம்--நான்-.எங்கே போவேன் ௮ண்ணா? 

சி. எம்பேருமானது பாதாரவிந் தந்தனைப்போயச் சேர்வாய், 

சீரா. மிகவம் சந தாஷம் அ தற்காக ஒருவாரு யிருப்பா 

னேன் ? ப [ தாயாரிடம் போய் 

அம்மா! ௮ கற்காகவா மூகத்தை இவ்வாறு வைதீதுக் 

கொண் டி.ருக்கிறீர்கள் ! நிங்கள் தானே எனக்குச் சொன் 
னீர்கள், இனம் கோயிலுக்குப்போய் “ஸ்வாமி, என்னை. 

யம் எனது தாய் தந்தையரையும், உமத பாதார விந்தத் 

இல் வைத்துக் காப்பாற்றும்!” என்று பிரார்த் இக்கும்படி 

— 5 OS Kor அக்கப்படுிிர் ர்கள்? 

தி, சாகம்--யதுகுல காம்போதி, தாளம்---௮ இ, 

சண்ணிகள், 

இவ்வளவு பருவ த் தில் இறைவன் Lt GER சேர்த் Bu 
ஒவ்வியதே சாலமென்றே, உளமிக கொந்தேனே, 

கண்மணியே கற்பகமே, கனிர௪மே செம்பாகே, 
மண்ணில் உனைப்பிரிய, மனம கொள்வேனோ; 

. மும்மலங்களை நீத்த, முனிவரே என்றேனும் 

செம்மையாம் மக்களாசை இதமதாய bousrr 

சண்ணே ! ஆயினும்--இத்தனை ௪ீக்கிரத்இல் உன்னை அங் 

ஈனம் பரமூவம் Cet SBS கொள்வாசென எண்ணவில்லை 

நான் |.
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சீரா. 

கீரா, 
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அதில் என்ன தப்பிதம் 1? அதற்காக நிங்கள் சந்தோஷ 
மல்லவோ படவேண்டும், அம்மணி அஞ்சாது அவர் 
பாதம் சேர்ப்பியும் விளைவில், 

கண்ணெ ! உன் குணத்தை கான் என்னென்று புகம்வேன் 
சண்டே ! உன் இருமுகச்சைக் எண்டு என் கண்கள் 
மறுபடியும் எப்பொழுது குளிரும் 1! உன் மழலைச் சொற் 
களைக் கேட்டு, என் செவி எப்பொமுஅு இன்பமடையும் } 
உன் இருமேனியைக் இண்டி எப்பொழுது என் உடல் 
ப.ரவ௫ மறறும் 1 | 

௮௮ ஏன் அம்மா !--நிங்கள் என்ன, எப்பொழும் இவ் 
விடமேயா யிருக்கப் போூறீர்கள் ?--ஏன் அண்ணா, 
நீங்களும் அம்மாவும் தான் போகுமிடம். வந்து சோமாட் 
டர்கள் 2 

கண்மண ! சராளா ! எம்பெருமான் அருள் இருக்குமா 

யின் ௮வர் பாதாரவிர்தத்திடம் கரங்களும் விரைவில் வர். 7 
மசர்வோம்- அஞ்சாதே, 

கான் அஞ்சவில்லை அண்ணா; ஆனால் அமமாஞக்குச் 
சொல்லுங்கள். | 

ஈவகாய்! கேட்டனை3யோ சீராளன் ஈவின்றதை ! இவளை 
நாம் நமது. மைந்தனாயெ கூழை யெனக் கேவலமாய் 
ம இக்கலாகாது, நம்பெருமான் இவவுலச மாய்கையை 
வெல்லுகுத்பொருட்டு நமக் களித்த பெரும்பேருகக் 
கொள்ளல் வேண்டாம். இல்லாவிடின் இத்தை ஞான 
மொழி இச் சிறுவன் வாயினின்றும் உ இக்குமா 2 இப் 
பாலன் உன் வயிற்றி லுஇத்தது நி செய்த. பெருர் சவப் 
பயனே, 

ஆம் காதா! இப்பொழுது எனக்கு என்னையு பறியா தபடி 
பெரு ம௫ழ்ச்சி யுண்டா யிருக்கற ௮. 

ஆம், அதுதான் ஈலம். அப்படியே உன் மனத்தை 
கிறுதீதிவை, உலசமாயைக் கடம் கொடுச்காகே--- எங்கே 
பா.தீ.இரங்கள் மு தலியன? 

என்ன ௮ம்மா இது! பெற்ற குூதசதையை. யார்ரவது-.
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சந்தனம் ! நீ இங்கருந்ததை கவனித்தே ஸில்லை. நீ 

ஒரு பக்கம் போயிரு-- போ, குறுக்கே ஒரு வார்த்தையும் 

பேசாதே, 

இதோ போடறேன் ! கான் கண்ணாற் கண்டு சடமயன் 1 

| [போூருள் | 

நாதா இவ வுலக மாயை மன்ுபடியம் என்னைப் பற்றும் 

போ லிருக்தெசே.--கான் என்ன செய்வேன் £ 

ப சம௫ிவத்தைக் சூறித்து பிரார்த்தியும் ௮ம்மா. 

சத்யம் ! ௪தீயம் | அதுவே மார்க்கம் ! எம் பெருமான் இரு 

வடிகளில் ஈமது மனத்தை நிலைபெறச் செய்வோமாகில், 

இவ்வுலக மாயை நம்மை என்ன செய்யும் ? அசவே, 

அவர் திருவடிகளைப் பற்றறப் பற்றி, அவர் பே ரருளைப் 

பாடி, அவர் திருவுளத்தை முடிப்போம் ! 

_ ராகம்--செஞ்சருட்டி. தாளம்--சண்டசாப்பு, 

பல்லவி, 

இரிபுர ககனஞ் செய்த தீவண்ணர் இன்னருளால் 

இகம்ப.ரரின் இஷ்டமதைகத் இர்ப்போம், 

| ௮ இ.பல்லவி, 

கரியை யுரியாகக்கொண்ட கறைமிடற் றண்ணலத 

கழலடியைப் பெற்றிடவே பார்ப்போம். 

- சரணம். 

சங்கர சாம்பசிவா சச்சிதானந்த வாவா 

 ஏங்களையே ஆட்கொள்ள ஈனா, 

பொற்காவ மதையணிர்து, போற்றினருக்கருள் சுரந்து 

இங்தடங்கொள் பக்தர் விசுவாஸா.-- 

[ பாடிக்கொண்டே இரண்டு மணைகளையிட்டு அதில் உட்கார்க் கொண்டு, 

இருவெண்காட்டுகங்கை ௪€சாளனை மடிமீதிருத்தி சைகால்களைப் பரி 

வுடன் பிடி.த்.துக்கொள்ள, சறுத்தொண்டர் கந்தரத்தைக் கொய்ய 

கையில் வாளை எடுக்கிறார், | | | | 

"காட்சி மடிகிறது: 
ஹயா ERT
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மூன்றும் காட்சி, 

இடம்---ஓர் தெருத் இண்ணை. 

கசீசேஸ்வரையரும், தேரையரும் இண்ணைமீ௮ 

உட்கார்ந் திருக்கிறார்கள். 

ஏங்காணும் வயித்திய, இன்னம் எத்தனெ நாள்தான் 

இக்த பாழும் பதயம்? 

எத்தனெ நாளா அந்து எண்ணெ சாப்டிண்டு. வர்ரைக?. 

Dew tors பன்னென்டாச்சு.. போஜன ருசியெ கண்டு. 

ஒருமண்டலம் சாப்டாச்கான் அக்த எண்ணெயில் கொணம் 

தெரியும், 

ஒரு மண்டலமா ! ஒருமண்டல மின்னா, இன்னும் எத் 

தென கா னிருக்கு ? 

இன்னம் இரவத்தெட்டு நாள்தா ஸிருக்கு. 

ஒழிஞ்சுது போங்க! அதுவரைக்கும் மொதல்லெ பெர 

முச்சிருந்கா பாத்துகலாம். என்னாங்காணம் ! போஜன 

மில்லாமே என்னா பொழைப்பையா அது? அ௮த்தோடே 

'பரொணனே விடலாம் ! 

ப தியம்தான் பண்ரைகளே ? 

நன்னா பத்யம் பண்ணே. போங்க ! உப்பில்லாத பத்யம் | 

அ௮த்தெவிட மண்ணாங்கட்டியே சாப்பிடலாம். ௮திலா 

வது கொஞ்சம் உப்பு சாரம் உண்டு, 

என்ன செய்யரது 8. வியாதி - பலமா யிருக்கே-- ரோகம் 

போவணுமோ அன்னோ--உங்க எண்ணு! எப்படி யிருக்கு? 

௮ப்படி.யேதா யிருக்கு--முழு பொட்டையா ! 

கால் ஈடக்க முடியாதா? 

கால்தான் மடக்கவே முடியலியே. 

உம்--கொஞ்சம் சையெ காட்டும். .... [சைபார்ச்சரன்.] 

ஐயா, வயித்தியரே, நீங்க ons மருர்தானாலும் கொடுங்க, 

கண்ணு அழரேன். இந்த பதியத்தெ மட்டும் கொஞ்
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Fh மாத, கொஞ்சம் ரசமாவது . சாப்ட உத்தரவு 

கொடுங்க... | 

தே, ௮௨டா | னு கூடவே கூடாது. அது ஏதாவது சாப் 

டா பத்தியம் ற றிஞ்செபோம். அப்புறம், பாரிச வாய் 
மல அன்னோ வைச்ளூடும்.- அர்த கையெ கொஞ்சங் 

காட்டுக்க--- ட 

நீல்கண்டனும், பசுபதியும் ஏப்பமிட்டுக்கொண்டு வருகிறார்கள், 

க, யாரடா அப்பா அது, ஏப்பம் P 

நீ, நான்கா அண்ணா, நிலகண்டன். 

த் 
நீ, கூட, பசுபதி வர் இருக்கா. 

க. ஏன்னா ! . போஜனம் சொம்ப பலம்போலெ இருக்கெ ! 
சொம்ப காழியும் ஆனா போலெ இருக்கு--எங்கே, சிறுத் 

தொண்டர் அச்லே சாப்பாடோ 9 

நீ, அவர் ஆத்துக்கு யாரண்ணா போனு இன்னைக்கி? 2மலண் 

டெ விதியிலெ புது மண்டபத்திலே இன்னைக்கு புது 

சமாராதனெ. என்ன போங்க! சான் ஜன்ம மெடுத்து 

இது வசையிலே இந்த மாஇரி சாப்டது மில்லெ, இனிமே 
சாப்பப்போரது மில்ல இன்னு நெனைக்கிறேன். சாத். 

Suds சாதங்கள், எத்தனைவிக கூட்டமுதுகள், எத 

தனைவித வறுவல்கள், எத்தனைவிக பட்சணங்கள் 1-- 

சாகம்--அபூர்வம். தாளம்--ஏது ளம், 

கூட்டுகளி, கோசம்பரி, டாங்கர், 

நெத்தி கூட்டு, சட்னி, தொகையல் 
அசல் பச்சடி, பருப்பு, வத்தல் 

அப்பளம், வடாம், ஊறுகாய், தொக்கு 

உப்பு உறப்பு, ஈல்லெண்ணையுடன் 

இட்லி, சாம்பார், பொரிச்ச குழம்பு 

சசம், மோருடன், வடை, தயிர்வடை 

சொஜ்ஜிவடை, ஈல்லாமவடை 

'வெங்காயவடை, சமசால்வடை,
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ப், 

உ 
சி௮த்தொண்டர் [அங்கம்-1 

கெய்வடை, புளி யாசேஹோரை, 
உளுக்கோஹோடை 

தத்தியோதனம், ஈல்லன்னமுட 

தங்காய் போளி, ௮ இரசம், ௮னர௪ம் 

ஓமப்பொடி, காராபூர் இ, 

பகோடா, கேசரிலாடு, ரவாலாடு, 

சுஞன்ஜாலாடு, பிடாலாடு--௮டாடாடா | 

எக்சனைவிக பச்சடிகள், நு சனைவித ஹல்வாக்கள், எத் 

கனைவிச தொகையல்கள், எத்தளைவிக பாயளங்கள் | 

எதக்கனைவிக பழங்கள் ! | 

சாகம்--அபூர்வம். FTO D— FHS TOLD, 

வாழைப்பழம், செவ | 

வாழைப்பழம், ரஸ்ச்தாளிப்பழம், மலை 

- வாழைப்பழம், பச்சை வாமைப்பழம் 

ராஜா வாழைப்பழம், பொன்கன்பழம் 

பங்காளாப்பழம், பேயன்பழம் 

கற்பூர வாழைப்பழம் 

கமலாப்பழம், இச்சிலிப்பழம் 

அத்திப்பழம், அகாசிப்பழம் 
"களாப்பழம், பொம்மளி. மாசு, நல்ல 
மாதுளப்பழம், இவு இராட்ரளைப்பழம், 
மாம்பழம், பலாப்பழம், கொடி. 

இ.ராட்சைப்பழம, ஜம்புசரவல்பழம், 

எகாப்பழம், இலந்தம்பழம் 

(பேரீச்சம்பழம், நல்ல நாவல்பழம், 

கொய்யாப்பழம், நாகம்பழம் 

ஈசம்பழம், பாலைப்பழம் 
பிரப்பம்பழம், விளாம்பழம்--அடாடாடா I 

அண்ணா, ஒர வார் (BO, கயிலை சொல்லிப் பூ Cres, 

இந்தலோகத்திலே சாப்படர திதுல்கு எவ்வளவு உண் 

டோ, அவ்வளவும் இருந்து து. -லஓவ்வொன்னும் தவா 

மிர்தம் தான் | ப 

ஐயோ |—
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ச, 

ப, 

தே. 

அரக. பாழும் பிரம்மா, ger வயத்தெ கொடுத்தானே 

அதுவும் அவ்வளவுண்டா | ௮தூதான் அக்கம், 

ஆ !--எனக்கூ நாழியாக்ச--௮க்.த மருந்து-- 

ஓய்! இருங் காணும்! என் வாபிலேசான் மண்ணைத் 
போட்ரீமே, என் காதாலேயாவது இதை கேட்டு அனு 

பவிக்கோேனே--அ௮ப்பா, நீலகண்டம், ௮ங்கே பண்ணி 

யிருந்ததுலை ஈல்ல வஸ்அுக்களா ஓவ்வொன்னா, : சொல் 5௮௮ Si Sa ©)» : 

லிண்டு வாடா அப்பா... 

அதென்னாண்ணா அப்படி. சேக்சகரைக ட பசுபஇ சொன்ன 

மாதிரி, ஒவ்வொன்னும் பிதவாமிர்தம்போ லிருந்தே, 

௮ துலே ஈல்லதென்னா கெட்டதென்னா P— 

ஆனா, அப்பா, நீ ஈல்லபிள்ளெ--ஒவ்வொன்னா கொஞ்சம் 
சொல்லிகினு வா, சேக்சவாவது சேக்கமோன், 

அது முடியா தஐண்ணா! கான் சாப்பிட்டதே மாத்திரம் 

சொல். ர இண்ணாலும் இப்ப சாவகாச மில்லெ--ஓரு வடை 

இனுசலெ மாத்தும் -பரமாறினது எனக்குத் தெரி 

யா௫,-- கான் சாப்பிட்டது மாத்இரம், பதினெட்டு இனுசு 

Curae | 

Yt |— BH, GH, BH |. ஹூம். தயிர் a. பண்ணால் 

களோ அப்பா ! ப ப ° 

அக்க தயிர்வடை கிட்ட யாரண்ணா போனா 9-- நான் 

ESOT BS பாத்ததுமே, புது Baus மாத்இரம் Lt Bo) Bi oor 

பு--ஒரு. மிந்திரி பருப்பு வடை. பண்ணி யிருக்தா 

பாருங்கோ-- 

மிர திரிபருப்பு வடை போட்டாகளோ 8 அடடா ! | 

மிர்திரி பருப்பும், பாதாஞும், பாலைவிட்டு அறைச்ளு, 

மிளகு. காரம் சேர்த்து, பசு நெயயிலெ பண்ணியிருந்துது 

பாருங்கோ 1 எலையிலெ பரிமாறும்போதுகூட சுடச்சுட 

யிருக்௮அ--கெய் சொட்டிண் டிருந்தது ! 

ஐயோ !--அப்பாடா | — ba Se Se | 

தங்களுக்கன்னா,--மேக்கு நாழியாறது---
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செக்செ இருமையா, உம்ம எழவெடுக்க 1- கொஞ்சம் 

கேட்டாவது தொலைக்கிறனே 1--அப்பா, அப்புறம் 

ஒரு சோமாச பண்ணியிருகர்தா பாருங்க --ஓவவொன் 
பூ ௬ fi * டக 3 ச a a 

னும் இச்தனித்சனெ பெருசு ! ரெண்டு போ Crier & 

தான் ஒரு சோமாசு சாப்பிடலாம். 

௩ ௬ . அ . s உ ரந . > 

உம--நி எகுதமன சாபடமடாயடப்பர் 

நான் மூனுதான் சாப்டேன் அண்ணா பசுப் தி என்ன 

மாவோ அஞ்சு தீத்துட்டான். 

பசுபதி! சொடுத்துவைச்சவன் !--ஏண்டாப்பா, அதுலே 
பூரணம் எப்டிடாப்பா யிருந்தது? 

அத்தையேன் கேக்கிறீர் ௮ண்ணா ! நெழைய்ய இருந்தது, 

ஒரு சீனா கற்கண்டு என்னா, பிஸ் கதாக்கொட்டெ என்னா, 

சாசை பருப்பென்னா, கொட்டையில்லாதீ தஇராட்சப்பழம் 

என்னா;-- 

— ஐயோ | | 

தேங்காய் அருவல் என்னா, கும்குமப்பூ என்னா, ஏலக்காய 

என்னா, லவங்கம் என்னா !-- | 

அப்பாடா ! 

இருமையா 1! ௮வா சொல்ரத்தையாவது கேட் டமுமே. 

கொஞ்சம்--அப்புறம்--பாயசம் பண்ணாங்களோ அப்பா? 

ஒரு பாயாசமா 1--கான் சாப்பிட்டது . மாத்திரம்--ஒரு 

ரவா பாயசம், சப்பரிசி பாயசம், பாதுமை பாயசம், பிரத 
மன் பாயசம், சீர் பாய௫ம்--- 

அப்பாடா ஐயோ 

இன்னம் மற்றதெல்லாம் ஞாபகம் வரலே அண்ணா--- 

அண்ணா ! உங்களுக்கு ௮ர்க தேன்குழல் சமாசாரம் 

சொல்ல மறந்அ போனேனே ! 

எப்டி. எப்டி. தேன்குழல்கூட போட்டாங்களோ? அட 
டா | சொல்லு சொல்லு,--
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நான் இன்னொரு சமயம் வாமேோன்.--இப்பேரஃ.. 

ஐயா வயித்தியரே! இப்போ போனிீரோ, உங்க மருக 

துக்கு ஒரு காசுகூட கிடையாது ! எனச்குக் கோபம் 

வரப் பண்ணாதிர் 1--அப்புறம்--அ௮ந்த சேன்குழல் எப் 

படி யிருந்ததோ? | 

என்னாண்ணா ! அர்கமாதஇரி சேன்ளுழல் உங்க ஜன்மதி 

இலே சாப்ட்டிருக்க மாட்டைக ! ஒரு எலெ கிறதைய ஓரே 

மசேேன்குழலா ! 

ஐயோ !-- 

அவ்வளவு பெரிசா யிருந்தும், அப்படி கையிலே நொறுக் 

இனா, மாவா படுமா | ஞ் ஷ் 

அப்பாடா 1--உம் 1--நி எத்தனை தேன்குழல் சாப் 

பிட்டையோ ? 

நான் பன்னெண்டுதான் சாப்ட்டேன்-- நீலகண்டன் இது 

லெ மிஞ்சட்டான் என்னெ--ப தினாறு தீத தட்டான் ! 

ஐயோ (அடடடா ஹும் அப்புறம் 

அண்ணா, ரசேக்கு சாப்ட்ட கஷ்டம் சகண்ணெ சொழமட் 

இ, பசுபதி கண்ணெ மூடி. மூடி தெறக்கரா--தாங்க 
இப்போ உத்தரவு பெத்துகிழரும்--நாளை ஈண்ணைக்கு 

வந அ. 

ஏண்டாப்பா நாளை ஈண்ணைக்கி? 

Hy த வரைக்கும் ஒரே தூக்கம் போடணும், அப்பத்தான் 

வயறு கொஞ்சம் ஜக்காம்--ரகாளெ ஈண்ணைக்கி வந்து. 

கறிகள், பொரியல்கள், கூட்டமுதுகள், வருவல்கள்,--- 

தொகையல்கள்--- இட்லிகள் -டாங்கர்கள்.-  ஸூச்சு 

தெணரரது ௮ண்ணா-- 

அப்பளங்கள், சாம்பார்கள், ரசங்கள், கஇிதரான்னங்கள் 

ஹல்வாக்கள், பட்சணங்கள், பழங்கள்--எனக்கும்-- 

மூச்சு தெணருஅ அண்ணா ! 

அப்பாடா ! தெணராதா பின்னே, கேக்கரவன் எனக்கே 

மூச்சு தெணருதே, இத்தையெல்லாம் சாப்ட்டவா உங்க
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சக்கு. எப்படி. யிருக்கும் அப்பா, நிங்க போய்வாங்க 

அப்புறம் சாவகாசமா, மத்தது எல்லாம் கேக்கரேன் ! 

௮ப்பா நீலகண்டம், என்னெ கொஞ்சம் கையெ புடிச்சி 

oT ES Boor P 

கெட்டிக்காரன் தான நான். எரங்க முடியலே, நீ. வந்து 

எனல்கு ஒரு 
யெடுக்தே நானு-- 

கை கொடுப்பே இண்ணு Casa வா 

ஐயா, வயித்தியரே, நிராவது, கொஞ்சம் புடிச்சி எரக் 
குங்களே, பாவம் ! 

இது 5 ஓண்ணுதாம் பாக்கி, 

எடவர்கப் பிடித்து இறக்குகிறான்.] 

அண்ணா; நாங்க வாமீசாம்--நீங்க உடம்பெ ஜாக்கிரதையா 

பாத்தவங்க. 

ம்பாய் வாக்கடப்பா மொள்ள போங்க ! கீமமே விழப் 

ம்பாரைக, 

[| பசுபஇயும் ரிலகண்டனும் திள்ளாடிக்கொண்டு போகிருர்கள்.] 

இப்மீபா, சொல்லி அழமுங்களேன் ஐயா, வயித்திய, 

உங்க மருந்தே, 

மவ பமரொன்னுமில்லெ, இர்த மிச்ச நாளுக்கு ஒரு விமிரா 

சனம் கொடுக்கரேன், இப்ப சாப்பிட்ர மருர்சகோடோ, 

அத்தெயும் சாப்பிட்டாகான் நல்லது, 

சரி! சரி! ௮து ஒண்ணுதாம் பாக்கிமயா ?-- அடடா | 
௮வா, போய்விட்டாகளா பாருமையா உக்கிரம், 

பூட்டாகளே 1--என்ன வேணும் 7 

ஒண்ணு கேக்க மறந்துபோனேனே !- அர்த அதக்துலெ 
மொளகா பச்சடி, பண்ணி யிருந்தாகளோ இண்ணு செக்க 

மறந்தேன், ௮வா சொம்ப தூரம் போயிராவிட்டால், 

நீங்க கொஞ்சம் போய் கேட்டு வர்ரைகளா ] 

நான் போகவேண்டியதில்லை. : ௮வா ஆக்அலெ மொளகா 

பச்சடி. பண்ணி -யிருக்துது தெரியு நேக்கு, ரொம்ப 

நன்னா யிருந்துது, அதுகூட,
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க, ஓ 1--அப்படியா சாமாசாசம் !--ஐய்! வயித்திய, நீரும் 

Ome சாப்ட்டுட்டா வர் இருக்கைகள் ? அ AOD 
தே, ஆமாம், 

க. ஆமாம் !-ஈன்னா மூக்கு பிடிக்க கத்திட்டு, இங்கே வந்து 

எனக்கு இந்தமாதிரி பதியம் வைக்இமீ2ரர ! ஏனையா ! 

GS. ஏ-- நர மாச்சு--அர்த-- வி ராசன மருந்துக்கு பத்து 

பொன் பிடிக்கும். -- 

Be ஐயா ! ஓசே வார்த்தெயா சொல்மேன்--இன்னும் ணா 

சேரம் என் எதிரிலே நிண்ணு பேசினீரா, உம்ம மண்டை 

are பூடும், எனக்கிருக்கிற வயிக் தெரிச்௪ னுக்கு ! 

வாயெ தெறக்காதெ ஆத்துக்கு போய்ச் சேரும் ! 

[வயித்தியர் பயரச்து போகிளார்.] 

காட்சி மடிகிறது. 

சான்காம் காட்டு. 
o ௩ ௧ . க 

-இடம்--நாமனார் வீட்டின் கூடம். 

திநவேண்காட்டூநங்கை பாடிக்கொண் டிருக்கிறாள். 

௮௫௬௫ல் சந்தனநங்கை கின்றுகொண் 

டி.ருக்கிறாள். 

தி, இருச்சிற்றம்பலம். 

மாற்றறியாக செழும்பசும் பொன்னே 

மாணிக்கமேசுடர் வண்ணக்கொழுந்மூத 

கூற்றறியாக பெருர்தவருள்ளக் 

Cand mis குணப்பெருங் குன்றே 

2வற்றறியாத சிற்றம்பலக் கனியே : 

விச்சையில் aianwert GucaelD ACHES S 

சாற்றறியாதவென் சாற்றுங் களித்தாய 

தணனிஈடராஜாவென் சற்குருமணியே. 

அந்தோ! திதியை அழைத்துக்கொண்டு இன்னும் 

என் என் நாதர் வரவில்லை ?--இரறுவரும் மிசவும் ப௫ுத் 
இருப்பார்களே இவ் வேளை! எப்படியாவது அவரை
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௮ழைதீதுக்கொண்டு . என் நாதர் சக்ரெம் வருவராக ! 

பாமேல்வளா !  எங்கனமாவது 65 ABE Ber sw 

வேறு அட்சேபனை யொன்றும் சொல்லாமல். €க்இரம் 

வருவாராக ! தாம் மனம் வைத்தால்தான் மூடியும் எது 

வும் ட்ட, [வெளியில் கதவைத் தட்டுகிற ௪ப்தம்] 

௮ Sor! ஈசன் கருணையினால் இருவரும் வர்துவிட்டார்க 

ளென்று நினைகிறேன். [எழுச்௮ு போய் கதவைத் இறக்க] 

பயிரவ வேடங்கொண்ட பாமசிவத்தை அழைத்துக்சொண்டு 

'சிறுத்தோண்டர் வருஇராூர். 

திரவெண்காட்டுநங்கை சமஸ்கரித் தெழுகிருள் 

ஸ்வாமி, தாங்கள் இந்த ஆசனத்தில் எழுக்தருள வேண் 
டும்.-பெண்ணே, இன்றே Ging ஜன்மம் சபல மாயது, 

இவனடியார். மிகவும் ua த்திருக்கிறா மர்... அர்க்ய பாத் 
யா.இகளை விளைவில் கொண்டுவா... 

[அவள் அங்கனமே செய்ய, இருவருமாக ௮இஇிக்கு உபசாரம் செய்சன்ற 

தி, 

னர். இதற்குள் சச்கனஈங்கை ஒருபுறமாக ஒருஇலைபைப், போடுகிருள்.] 

சி, தி. சாகம். சள்கராபரணம். சாளம- ஜம்பை, 

பல்ல. வி, 

சங்கள் குருபானே ட 

எரா ரொரு அய்யனே, ப ( எல்) 

- அதுபல்லவி 

டி பொல்குவார் சடையில் 

இங்கள் கங்கை, என்றும் 

தங்கி மகிழும் சிவமே-- போலத் | ட 
தழைத்து ஒளிரும்: தவமே--பரமே, | (cra) 

ஸ்வாமி, நிரம்ப. or ona write 1 gy இதுவரையில். — 
தாமதித்ததற்காக - எங்களை மன்னிக்கவேண்டும். இனி... 
போஜனத்திற்கு எழுக்தருள வேண்டும்... | 

An go gram Br, காம் விரும்பியபடி. எல்லாம் சத்தமா 
பிருக்றெ த ? 

பெண்ே TOT 4 —o
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தி, 

ட். 

ஸ்வாமி, இருவுளப்படி. எல்லாம் சத்தமா யிருக்கிறது. 

ஆயின் இனி படைக்கலாம். 

[ஆசனத்தில் வீற்றிருக்க, சிறுத்தொண்டர் விிதஞர், திருவெண்காட்டு 
கங்கை உணவைப் படைச்கிருள்.] 

மாதே, காம் விரும்பினவெல்லாம் முறைப்படியே படைக் 
தாயதோ? 

ஸ்வாமி, எல்லாம் அச்சு அ. 

எங்கே சிரக் கறியைக் காணேன் ? 

தலை. யிஜைச்ட இருவமா அச் காகாகெனக் தவிர்திதிட் 

சேடன், | 

ஆஹாஹா! என்ன தவறிமைத்தாய்? அதுதான் நாம் 
மிகவும் உவர் துண்பது. அது இல்லாவிடின் சாம் புசி 

ேயோம், 

சாகம்- சங்கராபரணம்.  தாளம்-- ரூபகம், 

பல்லவி, 

அ.ஜியாமற் போமே னனே--௮0, தா 

ஆரும் தலையிறைச் ஆகுமென் ஜோர்ந்திலேன் ! (௮) 

அ நுபல்லவி, 

எக்த ஜெந்து வாயினும் ஏற்காத அ௮க்கறி 

௪௪ அதை யெறிந்தேன் ஏது கான் செய்குவேன் ! (௮) 

காதா ! கான் என் செய்வேன் ! . எக்தப்பிராணியை யுண்ணு 

மிடத்தும் தலை யிறைச்சி அகாசென்னும் முஜைமைப் 

படி, அதை B&G cor ar, இப்பொழு௮ நான் என் செய் 

வது? அதை யினி சமைப்பதற்கோ காலமில்லை ! 

பரமசிவம் 1! பரமசிவம் 1! எம்பெருமானே ! எல்லாவற்றிற் 

கும் வழி காட்டிய தாம் இதற்கும் வழி காட்டவேண்டும், 

ஏழையோம் என் செய்வோம் ! ௮இதியோ uP தீஇருக் 

Bing, — 

அம்மா, இதற்காகத் தாங்கள் வருத்தப்பட வேண்டிய 
இல்லை, எஜமானனும் அக்கப்பட மவேண்டியதில்லை, இப் 

2
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படிப்பட்ட, உலகில் வே ஜெவரும் உண்ணாத உணவை 

உண்ண விரும்பிய BB; அதையும் உண்பாரெனக் கருது, 

அதை ஒருபுறமாய சமைத்து meu PHSB oor. QC er 

கொண்டு வருகறேன, 

mari! என்னெ, காயினும் கடையாகிய நம்மிடத் து 

நம்பெருமான் வைத்த பே ர ள் | 

சந்தனநங்கை தலை இறைச்சியைச் கொண்டு வருகிறாள். 

அம்மா, இதோ, [கொடுக்கிறாள்.] 

ஸ்வாமி, தமது இரறுவுளப்படி௫ே! இதோ அதையும் 

படைக்கிறேன். | 

Langs FHC Srag | 

ஸ்வாமி) தாகங்கள் இணி உண்ணலா!2ம P 

என்ன இத்தொண்டசே ! நம்மைச் கனியாக உண்ணவா 

சொல்லுஇறீர் 1 ௮து எம்முடைய விரதச்இற்குக் குறை 

வாகும். நம்முடன் உண்ண சிவனடியார் எவரையேனும் 

விளைவில் ௮ஜைத்அ வாரும்--௪ில்கிசம், 

சென்ன. "சங்கடம் 1--ஸ்வாமி ! 

காலை மூதல்தேடியும் அமுதுண்ண ஒரு. சிவனடியாரை 

யும் காணாதே கலங்கி யிருந்தேன். தாம் ஒருவர் இடைத் 

ததே எனது பூர்வ ஜன்ம பூஜா பலனெனக் கரு. 

னேன். சற்று முன்பாகத் சேடியபொழுது) கண்படும் . 

அடி.யார்க ளெல்லாம் பூசணமாகப் LEA FSU DM, என்று 

விடை நவின்றனர். இணி எங்குசென்று வேஜொரு சிவ 
னடி. யாரைக் கண்டு அழைத்து வருவது P 

அனால் அப்படி. கீர் செய்யும் வரையில், காம் பகியுடன் 

சானிருக்கவேண்டும் உண்ணாது. 

ப.ஈமூவம் ! பரமசிவம் l—aveurAl, எனக் கொரு யோசனை ப 

தோதற்றுகற௪. . அதைக் கூறுவதற்காக ஆதமித்தருள 

வேண்டும். என்னைச் ௪வ னடியான் என்ன கூற ௮ தீ. கனை 

யோக்கியதை என்னிடமில்லை. ஆயினும் இல்வுலகில் 

விபூதி தரிப்பவரைப் பார்தது நானும் இட்டு வருகின்... . 

சிவனடியார்க் கடியனாயதீ தொண்டு செய்து வருஇறேன்...



கா ட்சி-4] 

Le 

சி௮த்தொண்டர் 35 

ஆகுவ அடி யேனை ஒரு தொண்டஞாக HE oS 

அருள வேண்டும், | 

௮ங்கனமே செய்வோம் பயப்படவேண்டாம். மாமே த. 

இவருக் கோர் இலையை இட்டு, அதில் ஈமது இலையி 

லிருப்பதில் ஒரு கூ௮ படைப்பாய், [அங்ஙனமே செய்்இராள்.] 

ப. ரம௫ிவம் ! [உண்ணச் சோற்றில் கையிட] 

கொண்டே ! இசென்ன செய்கை! அறு Basen 

Cart (ps0 ருந்து தா2வாமாகிய யாம் அருச்துமளவும். 

தரியாமல், அனமூம் - சோ றுண்ணும் கீர் முன்னமம யுண் 

பது என்னை ? 

சுவாமி! வேறொரு காரணமுமில்லை தங்களை உண்பிக்க 
வேண்டி நான். உண்ணாது "தொடங்கினேன், வே மொன் 

மில்லை... 

சற்றே பொறும், மாதே, இன்னொரு. இலையைப் போடு 

[ஒரு புழமாக.] ௮க்கோ பரமேசா ! ௮க் ௪இ எனக்கு வாய்க் 

கா இருக்கும்படி. அருளவேண்டும் ! 

[அப்படியே இலையைப் போட்டு. பரிமாறுறுள்.] 

இறு தீதொண்டமே, உமக்னு மகன் ஒருவ. னிருக்கறொனா ? 

சுவாமி-- ஒருவன் ணை Dawe தான்-- 

௮ வனை ௮6 மையம், ஈம்ரமுடன் 555. 

ஸ்வாமி |--அவன் இப்பொழுது உமக்கு . உறவமாட் 

டான். | | 

விசய் ன்? 

அவன், இப்பொழுது து. "இல்லை-- எம்பெருமான் தருவடியி 

லிருக்களு 1760F « 

ஆஹாஹா ! கிறுத்டு தொண்டசே,.. என்ன காரியம். செய் 

இர் | மக.னில்லா வீட்டிலா நம்மை. அமு அண்ண வழைத் 

இர்] | GLsow கயில்லா - வீட்டில் சூடியும். இருக்கலாகாதே, 

மகனில்லா. விட்டில் மற்றும் போஜன முண்பதோ நாம்? 

காம் புறப்படுகிறோம், சாம் இணி.ஒரு கணமும் தாமத
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யோம் இங்கு, உமது உணவும் வேண்டாம் ! ஒன்றும் 

வேண்டாம் ! 

[எழுக்திருக்கும் ௮வது காலைப்பற்றி | 

சாகம்-- ஸ்ரீரஞ்சனி, தாளம்--அ இ. 

கண்ணிகள், 

கருணா நிதியே சடையேம்மீது 

கருணை வைத்து கார்க்கவேணும் 

ஒருமகனை உணவாய்ச் செய்தோம் 

இருவுளமே சீரா யறியும் 

: ஸ்வாமி ! அடியோமை ஆதரித்தல் வேண்டு டும் அன்பு கூர Bl 

இச் சமயம்! தமது இருவுள மமியாதது ஒன்னு மில்லை 

யேன எண்ணுகிறோம். எமது ஒரு மகனையே தங்களுக்கு 

உணவாக வளித் அள்ளோம். இனி எமக்கு வேறு மக 

வில்லை, என் செய்வோம் ! 

oN இல்லை, உமது மகன் இருப்பதாகவே நாம் எண் 

ஹஇழோம். எங்கேயோ ஓளிச்திருக்ரன். எப்படியா 
வது. Raa, ளிருவரும்: அவனைத் சேடி அழைத்து வந்தா 

லொழிய நாம் உண்ணோம் ! போய் அழைத்து வாருங்கள் 

“விளைவில், எனக்கு மிகவும் பசியா யிருக்கிற த ! 

[ஒரு புறமாய்ப்போய்] ஈங்காய் |! இனி சாம் என் செய்வ ! 

நாம் எந்த ஜன்மத்தில் என்ன பாப மிழைதக்தோமோ, இக் 

கதி வாய்க்க ! இவ்வளவு செய்தும், முடிவில் LD Bl அதிதி 
உண்ணாது ஏரும்படியான காலம் வாய்த்ததே | ன 

நாதா, தர்மஸ்வரூபியாகிய தாம் ohS ஜன்மத்திலும் எப் 
பாபமு மிழைத் * இருக்கமாட்டிர் ! அடியாளுடைய பாப 

மே தம்மையும் 'சூழ்ந்ததுபோ a! Acero | l— 960 SoU 

௪கா | அபத்பாந்தவா ! என் பாபமானது எனஅ நாதரைப் 

பரீடி.க்கா வண்ணம் ௮வது மனம் திர்ப்தியாகும் படியான 
மார்க்கத்தை தாம் கான் காட்டியருளவேண்டும். பெண் 

டி.ருக்கு நிர் விதி த்த விதிப்படி, என் காதரையே தெய்வ 

மாகக். கொண்டு, அவது வார்தை SEG குஅக்காகக் 

கனவிலும் நினையாத பத்னி கான் என்பது உண்மையா
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னால், இப்பொழுது என். நாதருக்கு தோர் இருக்கும் 

துயரத்தை நீர் களைக் தருளவேண்டும்-- 

என்னிடபவமே வந்து என்னரும் நாதன் ஒன்னை 

மன்னியே வருத்திடாதே வகையினை அருள் Orwell Gr 
பன்னரும் பரனே எந்தன் பதியினுக் குற்ற தீங்கை 

உன்னியெ நீக நாங்கள் உய்த்திடக் காண்பீர் தேவே 

நா தா, நீர் எனக்கு ஏதி தனை முறை கூறி uN més) ரீ, 

என்ன இடுக்கண் உற்றபோதிலும் பரமசிவத்தின் பாதா. 

விர்தத்தைப் போற்றினால் ௮து நீங்குமென, ஆகவே இக் 

கதியிலும், அதனைக் கைவிடாது அவரைப் பிரார்தீதுப் 

போம்.--அவர் நம்மைக் கைவிடுவாரோ ? | 

நங்காய், நீ கூறிய அண்மையே. அவரது இணையடியை 

விட வேறு துணையிலை நமக்கு 1 

பரமேசா ! நீரே சதி யினி ! 

ராகம்--ரா தகாமக்கிரியை, தாளம்--ரூபகம்,. 

காளகண்டா காலகாலா 

காணோம் கதி தோணும் ௪தி 

காரும் எமைப் பாரும் துயர் 

இரும் ௮ருள் தாரும். 

குற்றம் ஒன்றுஞ் செய்தறியோம் 
கோவே அருள் தேவே மருள் 

சற்று மில்லா சம்போசிவ 

சறங்கானே அரனே... 

சிறுத்தொண்டசே!. என்ன அக்கக்இன்தீர் ௮ங்கே? 

ஸ்வாமி ! அறப் படத்துக்கும் தமது பசியை ஆத்ற 

அசக்தனா யிருக்கன்றேனே பாவியேன் என்றே க்கிக் 

BC per, CaO area mi மில்லை. 

வெண்காட்டுநங்காய் ! கீ என்ன துக்இக்இன்றுய் £ 

ஸ்வாமி, வேறொன்று மில்லை. எம்முடைய மைந்தன் 

சேவர் ரது கூட்சியை யடைந்தாவது. ஈற்க தி யடைவா 

னென, அவனைப். பலியாக்கனோம். ௮ங்கனம் செய்தும்
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சி௮த்தொண்டர் (அங்கம். 

மிதவரிரது குட்சியை யடைந்து ஈற்கதி பெறுதற்குப் 
பாத்து னாகாமற் S போனானே, சான்டூற அக்கப்படுகியேன், 

இது நீங்கள் துக்கப்படவேண்டிய காலமல்ல, என் கட் 

டளைப்படிச் செய்யுங்கள். விரைவில் அழையுங்கள் உங் 

கள் கூமாரனை--வாச௪ லருஇஜ் நின்று, 

பெண்ணே அங்கனமே செய்வோம், அதிதியின் கட்டளை 
யை நிறைவேற்ற வேண்டியத ஈம கடன--பிறகு எல் 
லாம் எம்பெருமான் செயல். 

௮வ்வனைமே செய்வாம் சாதா, 

கண்ணே ! €ராளா ! ரானா ! இரரளா ! 
சாகம்-- அனக்கு பைரவி. தாளம்--அு இ, 
௪ராளா என் செல்வமே சக்கரம் ஒடி.வாடா 
த.ராயோ எங்கவலை பாராயோ எம் தூயரை (௪) 
சீராளா என் செல்வமே சிக்கரம் ஓடிவாடா 
பார்புகம் பைரவர் பட கீது வாடல் ஈன்றோ (8) 

சராளா ! உன் தாய் அக்கப்படுகிர ளென்ராவது வாடா 
ஆப்பா ! 

Frere! eer shoo ser gut நிக்கவாவது வாடா என் 
சண்ணே ! 

அதி காத்இிருக்கிளார் உன்னுடன். உண்ண, அவர் 

பொருட்டாவது வாடா, என் கண்ணே |! | 

[Swen Gis usmisstiser மறைன்றன.] 

சீராளன் தடி. வருகிறான். 

CUBS BET, அம்மா | அண்ணா ! 

[அவனைச் கட்டி wars | எண்ணே ! கண்ணே ! 

[பரமசிவம் மறைூஞர்.] 

கண்மணி |: எம்பெருமான் இருவருளால் நமது ௮/ இதி 
மனத்தைக் திர்ப்தி செய்ய மார்க்கம் உண்டாச்சுதே | 

எங்கே ௮ண்ணா ௮இதி? 

இதா... என்ன ஆச்சரியம் ! எங்கே போனார் அவர்?
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தி, நாதா, என்ன ஆச்சரியம் | நாம் இலைகளிற் படைத்த 

இறைச்சியையும் காணோம் ! 

தி. சி, அக்தோ! எங்குற்முர் ௮இதி ? எங்குறமுர் 9 

சீரா. அதோ, அண்ணா ! அதோ பாரும், அம்மா ! 

[பரமூவம் ரிஷபவாஹன ரூடராய்ச் 

தோற்றுஇறார். ஆகாயத்தில் புஷ்ப 

மாரி பெய்த. சிறுத்தொண்டரும், 

பத்ணியும், £ராளனும், ௪ந்தனசங்கை 

யம் பன்முறை ஈமஸ்கரிச் அத் தொழு 

இன்றனர்.] 

தி.சி.௪.சீ. கல்லார்க்குங் கற்றவர்க்கும் களிப்பருளும் களிப்பே. 

காணுர்க்குங கண்டவர்க்கும் கண்ணளிக்கும் கண்ணே 

வல்லார்க்ஞும் மாற்றார்க்கும் வமளிக்கும் வரமே 

ம .இயார்க்கும் மதுிப்பவர்க்கும் ம இகொடுக்கும் மதியே 

ஈல்லார்க்கும் பொல்லார்க்கும் ஈடுகின் ஐ நடுவே 

BITE CHS FIT BORE GD நலம்கொடுக்கும் BENE LD 

எல்லார்க்கும் பொதவில்கட மிடுன்ற சிவமே 

என்ன சே யாம்புகலு மிசையுமணிரஈ தருளே. 

ப, டு தாண்டனே ! நங்காய் ! சராளா! எழுந்திருங்கள் | உமக்கு 

நம்மிட முள்ள உண்மையான பக்தியை உலகவர்ச்குதி 

தெரிவிக்கும் பொருட்டே, உம்மை இவ்வாறு நாம் பரீட் 

சித்து ! தொண்டனே ! உன்னை இதுகாறும் சிறுத் 

தொண்டனென அறிக்துள்ளார் உலகவர் ; இணி பெரிய 

சிறு த் தொண்டனென உலகமெங்கும் வழங்கும் பொருட்டு 

AE to HSBC cp. உனக்கும், உன் மனைவிக்கும், மைந்த 

னுக்கும், தாதிக்கும், எமது பதமளித்தோம், 

அனைவரும். எம்பெருமானே ! எல்லாம் உமது பேரருள் | 

காட்சி மடிகிறது. 

எவ்வைவு இத்தனையும் 

நாடகம் முற்றியது. 
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